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Direction Nice, arréts de montée uniquement

W\ NICE-
"7‘ AEROPORT TERMINAL2 @)

Aéroport Terminal 1 €

Bautugan B EDED

Villa Paloma
Belgique
Place d’Armes
Princesse Antoinette Efm
Sainte-Dévote Gare B
Monte-Carlo (casino)
Office de Tourisme
Les Spélugues
Grimaldi Forum
Larvotto (Hetel méridien)
Sporting (say Hotel)

(602]

Saint-Roman

Les 4 Chemins
Massolin

Mairie Roquebrune @
Victoria

Les Plages

Le Solenzara

viking @
Madone

Place d’Armes
Casino

MENTON -

GARE ROUTIERE ) €D

EDEDEDED
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A compter du 16 mars 2026, arréts desservis
uniquement pour les trajets effectués depuis/

a destination de Menton.

OJVNOW

NOLN3IN

Tramway gratuit entre le terminal 1 et le terminal 2

AVANT LE16 MARS 2026*

* NOUVEAUX HORAIRES A COMPTER DU 16 MARS DISPONIBLES EN PAGE SUIVANTE

NICE AEROPORT > MONACO > MENTON

Du Lundi au Dimanche [ From Monday to Sund

ay
NICE
Aéroport T2 08:30/ 0910 |09.45 1015 1045 | TI5 | 145 1215 1245

NICE

Horaires Timetable
Aéroport Tl 08:35| 0915 09.50| 1020 | 1050 | 1120 | 150 | 1220 | 1250 %o':ulres ’ e a $ /
g"p%"r't’?fgmy EPYPNN 0930 1010 |10.40 | TLIO | TL40 | 1210 | 1240 M )

MENTON
Gare Routiére 0955 [ |mos| [ |1205| [

NICE
Aéroport T2
NICE
Aéroport Tl
MONACO N 1400 1510 | 1535 | 1610
Sporting Bay Hétel
MENTON

Gare Routiére
NICE

Aéroport T2

NICE

Aéroport Tl

MONACO
Sporting Bay Hotel 1840 19.50 | 20.20 | 20.45

MENTON
Gare Routiére 1905 [ 2015 | / /

Direct vers Monaco si aucune descente pour Menton et Roquebrune-Cap-Martin
Direct to Monaco if no one gets off for Menton and Roquebrune-Cap-Martin

Ligne 80 it

1315 1415 1440 | 1515

1320 14.20 | 14.45 | 1520

~

| |wo0| [ —"

N
»
7]

18.55 | 19.25 | 19.55

1750 19.00 | 19.30 | 20.00

Nice O
Monaco O

MENTON > MONACO > NICE AEROPORT Menton O

Du Lundi au Dimanche [ From Monday to Sunday

“Gng'r‘g Sg‘utiére 06050700 [ (0810 / (0910 / |w010 / M5
g""r't‘?r?m PPN 06.25 07.25 08.0008.35 09.05/09.35 1010 |10.35| 1110 | 1140
NICE

Aéroport T2 07.05/08115|08.50 09.25/09.55 1025 .00 | 1125 |12.00) 1230
MENTON

[ 210 [ 1815 [/ (1410 [ 1815 [ |1610
g""r'{?‘r?Ba PPN 1210 1235 1310 | 1340 1410 1435|1510 |15.40| 1610 |16.35

NICE 13.00|13.25 14.00 14.30|15.00 1525 16.00 1630 17.00 | 725 REGION

Aéroport T2 - - . . SUD

MENTON PROVENCE

Gare Routiére [ |70 [ 815 [ 1915 core AlpES

MONACO

S LAl 1710 | 17.35 1810 1840 1915 |19.40 @ @ (zou.maregionsud.fr)

NICE

Aéroport T2 18,00 18.25 19.00 19.30 20.05 20.30 A
*  ACCESSIBILITE INFORMATION = Wrr # CLIMATISATION
':\ PMR EN TEMPS REEL *



DES LE 16 MARS 2026

NICE AEROPORT > MONACO > MENTON

MENTON > MONACO > NICE AEROPORT
[ EXPRESS _ [ EXPRESS _

Tarification spéciale / Special pricing

Trajet simple vendu & bord [ One-way trip 20,90 €
Du Lundi au Dimanche [ From Monday to Sunday Du Lundi au Dimanche /[ From Monday to Sunday Groupe 3 a 9 personnes vendu & bord & partir do
Eraie 43,90 €
p for 3 to 9 people
XIC(EJ 08.30 09.00 09.35 10.05 10.35 T.05 | N.35 ’ 1210 Vente en agence, E-Boutique ou Open Puyment & bord
MENTON Buy in commercial agency, online or by credit card on board
NICE oI 06.05 0700 | 0800 | 0900 [ @[ o gency. y
Aéroport Tl 08.35/09.0509.40| 1010 |10.40 | TI10 | 140 | 1215 D
MONACO Larvotto 06.30 07.25 | 07.55  08.29|09.00| 09.31 | 1010 |10.40 Trajet simple / One-way trip 20,50€
Place d'Armes 0925 0952 1027 1059 T27 W57 | 1225 ’ 1255
MONACO SASY 0635 0730 | 0835 [ 0936 | | o )
Office de Tourisme ka2l / | [no3| |/ | 1229 |/ Carte 10 voyages* [ 10 trips card 143,50 €
MONACO Afpstygivy SRR 06.40 07.35 | 08.04 0840 09.09| 0942 1019 1049
Sporting Bay Hotel QL) el LRt L) 1t | [PES 1234’13'03 NICE *Carte individuelle vendue uniquement en ligne et en agence

MENTON 000! | | nss| | | wol | Aéroport T2 08.0708.36| 0912 | 0941 1014 | 1051 | N.21 Individual card sold online and in agency
are Routiere De 4 & 11 ans :-50% sur le billet trajet simple

Retrouvez 'ensemble de la gamme tarifaire et ses réductions www.zou.maregionsud.fr

NICE MENTON

Aéroport T2 1250 1325 14.00 1450 1515 1555 1635 1710 Gare Routire 1040 [ [ ‘1205 [ w10 [ |/ Open Payment

PICE 1255 | 13.30 |14.05 | 1455 | 1520 16,00 | 16.40 | 1715 et 10 | N45 | 1215 1234 |13.05 1345 1420 1455 ‘ Présentez votre carte bancaire
Aéroport Tl Larvotto _‘ . S

MONACO MONACO au valideur & bord du bus
Place d'Armes 1335 1410 14.45 1535 1600 16.40 1720 1800 Casino me [ |/ ‘12.40 | w52 [ | [ pour acheter votre ticket

MONACO MONACO
oOffice de Tourisme R / | |1839| [ | (w724 [ Place dArmes 121 | 154 | 1224 | 1245 | 1314 | 1358 1429 |15.04

MONACO NICE
e SRRIIPNIRE 1344 | 1418 | 1453 1544 16.08 1648 | 17.30 18.08 ASroport T2 156 | 1229 1256‘ 1217 | 1346 | 1430 | 15.04 | 1539

MENTON 1uwo| |/ | w2 | | 1800 [/
Gare Routiere

NICE

Aérop 18.00 1840 1925 1955 2030 2110
Aéroport Tl 18.05 1845 19.30 |2000 2035/ 2115
MONACO

Place d'Armes 1848 1925 2010 2037 212 2152
MONACO

Office de Tourisme Jiad [ 201 | ‘2u6 |
MONA

s;%rtir?goBay PSR 1558 | 19.33 | 2019 |20.45| 2121 | 2200
'\eng:\ggglutiére 1930 | 2045 | |247| |/

- Direct vers Monaco si aucune descente pour Menton et Roquebrune-Cap-Martin ; N PR
Direct to Monaco if no one gets off for Menton and Roquebrune-Cap-Martin @ Tous les cars sont accessibles aux personnes & mobilité réduite. Il est

nécessaire d'effectuer une réservation au plus tard 36h avant votre départ
auprés du service-client ZOU! All coaches are accessible to people with
reduced mobility. It is necessary to call the ZOU! customer service 36 hours in
advance to book your transport.

e

AVEC
suivez votre bus ‘
en temps réel

MENTON
|/

1455 150 /[ |1810 [ 1940

MONACO
Larvotto 1523 | 1610 | 1650 1722 | 1810 |1848 1935 20.05

MONACO Téléchargez I'appli m :
5 29 20] >
Casino b / [ |v28] [ jwss| | |20 Download the Zou! app .’ Google Play

MONACO 1534 | 1619 | 1659 | 1734 | 1819 |19.02 |19.44 2015
Place d’Armes

NICE
Aéroport T2

16.09 | 16.59 | 17.39 | 1819 | 19.04 | 19.35 | 20.7 |20.48
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© Les horaires sont calculés pour des conditions normales de circulation.
Donnés a titre indicatif. Présentez-vous & l'arrét 5 min. avant horaire indiqué.
Schedules are calculated for normal traffic conditions. Given as an indication.
Arrive at the stop 5 min. before the indicated time.



